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380625-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe
i wsparcia — (24018) 609 Professional Services Public Cloud

OJ S 105/2026 03/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL
E-mail: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: (24018) 609 Professional Services Public Cloud
Opis: Mit der vorliegenden Ausschreibung werden fachlich spezialisierte, erfahrene und
kompetente Zuschlagsempfanger gesucht, welche Professional Services fur Public Cloud- wie
auch Public/Hybrid Cloud-Solutions und Services in verschiedenen Auspragungen anbieten
kénnen. Die gesuchten Professional Services fur Public Cloud- und Public/Hybrid Cloud-
Solutions und Services mussen ein breites Spektrum abdecken. Dazu gehdren die
Themenbereiche: - Digitalisierung- und Cloud-Strategie-Beratung - Cloud-Adoption-Beratung
inkl. Public/Hybrid Cloud - Adoption Framework und Public/Hybrid Cloud Well Architected
Framework - Cloud-Foundation-Beratung - Cloud-Solution-Development und -Operation Diese
Themenbereiche werden in mehreren Losen ausgeschrieben. Die anbieterspezifischen Lose 3
- 7 orientieren sich an den Zuschlagsempfangern der WTO (20007) 608 Public Clouds Bund.
Identyfikator procedury: a5b63c32-7c7b-47a3-97bd-de0e8d7f3d7d
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
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Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwaijcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, dirfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgefuhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
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Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgefuhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgefuhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Sonstige Anforderungen Kreditvorbehalt: Vorbehalten bleiben die
jahrlichen Kreditantrage und -beschlisse der zustandigen Organe des Bundes zu Voranschlag
und Finanzplan. Der Auftraggeber behalt sich vor, zugeschlagene Leistungen auch zugunsten
weiterer Bedarfsstellen innerhalb der Bundesverwaltung erbringen zu lassen sowie, die als
Optionen definierten Leistungen ganz, teilweise oder gar nicht zu beziehen.
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 8
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 8

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Digitalisierung und Cloud-Strategie
Opis: Uber das Los 1 kénnen Verwaltungseinheiten Beratungsleitungen zum Thema
Digitalisierung und Cloud-Strategie beziehen. Diese Leistungen sollen die
Verwaltungseinheiten dabei unterstitzen, eine Unternehmensstrategie zu entwickeln und die
Ziele bezuglich Digitalisierung und Cloud festzulegen. Gesuchte Profile: 5 Profile
Digitalisierung- und Cloud-Strategie-Beratung Kostendach: CHF 10 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcje:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
R&aumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgefuhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage konnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
vorliegenden Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.
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5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: ZK01 — ZK07
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK08
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zaméwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
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Opis gwarancji finansowej: Keine.

Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BAB keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fir Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Cloud-Adoption
Opis: Sind die strategischen Ziele bezuglich Digitalisierung und Cloud festgelegt, muss
definiert werden, wie diese Ziele erreicht werden. Dazu kdnnen mittels dem Los 2 Leistungen
fur die Cloud-Adoption abgerufen werden. Im Rahmen der Cloud-Adoption soll passend fur die
Verwaltungseinheit ein Cloud Adoption Framework und ein auf den Vorgaben (Public/Hybrid
Cloud Foundation, Landing Zones, etc.) aufbauendes Well-Architecture Framework fir die
weitere Umsetzung erstellt werden. Gesuchte Profile: 5 Cloud-Adoption-Beratung Kostendach:
CHF 30 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 5 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.
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5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage konnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: ZK01 — ZK05
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK06
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Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des

380625-2026 Page 8/24


https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9

Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Cloud Solution-Development und —Operation AWS
Opis: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 kénnen konkrete Vorhaben und Projekte bezogen auf
die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, Oracle
Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und —Operation
wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-L&sung sichergestellt. Gesuchte Profile: « 5 Profile
Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect AWS « 5 Profile Public / Hybrid Cloud-Solution
DevOps Specialist AWS Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgefuhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage kénnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

380625-2026 Page 9/24



5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: ZK01 — ZK12
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK13
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Cloud Solution-Development und —Operation Microsoft Azure
Opis: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 kdnnen konkrete Vorhaben und Projekte bezogen auf
die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, Oracle
Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und —Operation
wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Ldsung sichergestellt. Gesuchte Profile: « 5 Profile
Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect Microsoft Azure « 5 Profile Public / Hybrid Cloud-
Solution DevOps Specialist Microsoft Azure Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
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Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage konnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: ZK01 — ZK15
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK16
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
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Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wtoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Cloud Solution-Development und —Operation Alibaba Cloud
Opis: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 konnen konkrete Vorhaben und Projekte bezogen auf
die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, Oracle
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Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und —Operation
wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Ldsung sichergestellt. Gesuchte Profile: « 5 Profile
Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect Alibaba Cloud « 5 Profile Public / Hybrid Cloud-
Solution DevOps Specialist Alibaba Cloud Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage kbnnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
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Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: ZK01 — ZK11
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK12
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
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Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt flr Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes$¢ zamoéwienia: LOT-0006
Tytut: Cloud Solution-Development und —Operation Oracle Cloud
Opis: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 kénnen konkrete Vorhaben und Projekte bezogen auf
die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, Oracle
Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und —Operation
wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Ldsung sichergestellt. Gesuchte Profile: « 5 Profile
Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect Oracle Cloud * 5 Profile Public / Hybrid Cloud-Solution
DevOps Specialist Oracle Cloud Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Grinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflihrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
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Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage kbnnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: ZK01 — ZK11
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK12
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wioski
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Opis gwaranciji finansowej: Keine.

Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0007
Tytut: Cloud Solution-Development und —Operation IBM Cloud
Opis: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 kdnnen konkrete Vorhaben und Projekte bezogen auf
die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, Oracle
Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und —Operation
wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Ldsung sichergestellt. Gesuchte Profile: « 5 Profile
Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect IBM Cloud « 5 Profile Public / Hybrid Cloud-Solution
DevOps Specialist IBM Cloud Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
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Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwaijcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, dirfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeflhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage konnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: ZK01 — ZK10
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:

380625-2026 Page 19/24



Rodzaj: Cena

Nazwa: ZK11

Opis: Preis

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wioski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
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beschwerdefliihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0008
Tytut: Cloud Plattform
Opis: Das Los 8 unterstutzt das Cloud Service Broker-Team bei Ubergreifenden Themen. Das
Los 8 beinhaltet Leistungen, welche speziell das Cloud Service Broker-Team (CSB) bei der
Erflllung ihrer Aufgaben unterstitzt. Dazu gehort die Erarbeitung und pflege einer Public
Cloud Foundation oder die Definition verschiedener Landing Zones. Gesuchte Profile: « 5
Profile Cloud Plattform Architekt/Engineer 1 Profil Cloud Plattform Organisation & FinOps-
Spezialist Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In diesem Los
werden 3 Zuschlage vergeben. Die Auftrage werden im Minitender-Verfahren vergeben.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw.
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den
Raumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus
betrieblichen und kundenspezifischen Griinden erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem
Ausland erbracht werden, durfen diese aufgrund der aktuellen technischen
Rahmenbedingungen nur in Landern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgefuhrt sind, da diese Lander bei der
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewahrleisten, das
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 825 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Rahmenvertrages betragt 5 Jahre nach
Vertragsunterzeichnung. Einzelvertrage kénnen maximal 3 Jahre Uber die Dauer des
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: ZK01 — ZK09
Opis: Anforderungskatalog
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK10
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wtoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bundesamt fur Bauten und Logistik BBL
Numer rejestracyjny: 7696ab72-239d-4dc4-bb37-b1a50a8e9ecf
Adres pocztowy: Fellerstrasse 21
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Telefon: +41584611340
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos$¢: St. Gallen
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Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

4d8ec850-d37a-402f-9cbc-e75421f13666-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Neue Einreichefrist fur Angebote: 02.07.2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 235944eb-bf28-41c¢8-9676-7e8882d0722a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/06/2026 02:26:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 380625-2026

Numer wydania Dz.U. S: 105/2026

Data publikacji: 03/06/2026
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